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Rev. Joseph Govindu
5:30pm (Espaiiol) Rosie Reveles
7:30am (Korean) Lily Olvera
f0333:11n(?l§£2glﬁ:lln)) 1305 Water St
11:30am (Espaiiol) Bakersfield, CA 93305

(661)871-9190

sanclementemission@gmail.com

Monday-Thursday/

. ~ Lunes a jueves
6:30pm (Espaiiol) 9:00am-5:00pm

*closed 1:00-2:00PM (lunch hour-hora de lonche)
8:30am (English) Friday / Viernes
*rosary will be prayed before masses 9:00AM-3:00PM
*el rosario se rezara antes de las misas

Saturday's / Sabados 10:00am
Thursday / Jueves 5:30pm-6:30pm

Friday / Viernes 9:00am-9:30am

rsts o
bilingual / bilingue Please contact the parish office for

more information and availability.

Every Thursday - Cada Jueves
5:30pm -6:30pm
1% Saturday - 1" Sabado
6:30pm-7:00am

Favor de comunicarse a la oficina
parroquial para mas informacion y

- M 1 11 :1 0 disponibilidad

Parishioner Registration Form | Formulario de registracion de feligrés
[OMarried []Single [JWidow . [CICasado/a [[] Soltero/a [[]Viudo/a
Full Name: !Nombre completo:
Name of Spouse: i Nombre de conyugue:
Address: - Domicilio:
City/State: I Ciudad/estado:
Zip: le -
Phone #: Cell: Tel #: Cell:

Please fill out and return in collection basket or parish office. / Favor de llenar y devolver en la canasta de colecta o en la oficina.



Mass Intentions
SATURDAY — DECEMBER 13™
5:30PM fRichard Young
SUNDAY - DECEMBER 14™
7:30AM  Korean Community
8:30AM Familia Rivera Torres
10:00AM Pro Populo
11:30AM Por el linage de la Familia Veloz Hernandez
tMarina Hermosillo, fRodolfo Santillan,

Cumpleafos de Catalea Mufioz
TUESDAY — DECEMBER 16"
6:30PM TBeatriz Del Carmen Moreno Linarez
WEDNESDAY — DECEMBER 17™
6:30PM  tMargarita Campos
THURSDAY — DECEMBER 18™
5:30PM - 6:30pm Confessions /Confesiones
6:30PM Cumpleanos de Olga Olvera
FRIDAY — DECEMBER 19™
8:30AM Fathers’ Intentions
9:00AM - 9:30AM Confessions/ Confesiones
SATURDAY —- DECEMBER 20™
5:30PM {Consuelo Avelar
SUNDAY - DECEMBER 21°'
7:30AM  Korean Community
8:30AM Fathers’ Intentions
10:00AM Pro Populo
11:30AM {Mario Olvera Marquez,

Por el linage de la Familia Veloz Hernandez,

tDora Leticia Jimenez, tMargarito Ramlrez \4\
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Food Baskets Distribution/ Distribucion Castas de Comida:

F One Basket per family/Una canasta por casa
% While supplies last / Hasta agotar existencias
o Dec. 17 @ 2:00pm — 5:00pm

Bring your wagon / box — traiga su carrito / caja

Confirmation: Monday 6:00pm

Children’s Choir: Friday 6:30pm Music Room
English Bible Study: Thursday 7:00pm Room 2
English CCD: Wednesday 6:00pm

English RCIA: Wednesday 7:00pm

Mariachi: Sunday 9:30am Music Room

tGiF(Teens Growing in Faith): Weds.7:00pm; Rm 7

Confirmacion: lunes 6:00pm

Coro de Nios ingles: viernes 6:00pm salon Musica
Educacion religiosa en espaiiol: martes 6:00pm
Grupo Juvenil: miércoles 7:00pm salon 8

Legion de Maria: Miércoles 9:30am salon 7
Mariachi: domingo 9:30am salon de musica
Ministerio de Alabanza SC: viernes 7:00pm sal. 7,8y9
RICA en espaiiol: jueves 7:00pm / sabado 6:00pm
tGiF (grupo de jovenes): miércoles 7:00pm salon 7

San Clemente Sacrament of Holy Matrimony
February 14
Sergio Antonio Garcia & Lizbeth Soto

Invitacion alas
Posadas V],

San Clemente Mission Parish

Queridacomunidad:

Con el gozo en el sefior, invitamos a
todas las familia a celebrar nuestras
posadas Navidefias, viviendo la
alegria del ESpiritu y preparédndonos
para recibir al Nifio Jests con un
corazdn renovado.

Del 15 al 18 de Diciembre y 21 de Diciembre

6:3 ga»\ta,
7:0(()) @ogcwoa,%m J

Lunes 15 dlc ¢ Confirmacion - Yanira
Martes 16 dic e Catesismo Espafiol- Dora
Miercoles 17 dic e Catesismo Inglés - Dennis
Jueves 18 dic & Sagrada Familia - Catalina

Domingo 21 dic e Grupo de Alabanza - Eduardo

Lunes y Domingo no habra Misa solo posada

Ven a vivir la fe, la oracién y la
alegria navidefia con alabanzas y un
ambiente lleno de Espiritu Santo

Gracias por acompafiarnos

Christmas Poinsettias Donation
Please help up prepare our altar for the birth of our
Savior Jesus Christ by donating red poinsettia
flowers. Donations are welcomed from Saturdagl
December 6™ through Thursday, December 18
Donations may be dropped off at the parish office
during regular business hours or at the sacristy after
scheduled masses.
Thank you for your generous donations.
Donacion de Nochebuenas Navidefias
Por favor aytidenos a preparar nuestro altar para el
nacimiento de nuestro Salvador Jesucristo
donando flores de nochebuena color rojas.

Se aceptan donaciones comenzando el
sabado 6 de diciembre hasta el jueves 18 de
diciembre. Las donaciones se pueden dejar en la
oficina parroquial durante el horario de trabajo o en la
sacristia después de las misas programadas. Gracias

WE HOPE'Y U CAN HELP WITH

WRAPPING PAPER  CHRISTMAS LIGHTS - ORNAMENTS 'y
BOWS - I{BBONS * BOXES - PACKING PAPER - ETC 5 ¢

DONATIONS WILL BE
USED FOR THE
CHRISTMAS WALK-THRU
ANY DONATIONS CAN
BE GIVEN TO DENISE
661-384-0271
OR IN THE OFFICE

DONAC[ONES CON QLJE
ESPERAMOS QUE PUEDAN AYUDAR

PAPEL DE REGALO, LUCES NAVIDENAS, MONOS,
CINTAS DE COLORES NAVIDENOS PARA
DECORAR, PAPEL DE EMBALAJE, T
CAJAS, ETC.

IAS DONACIONES SE
UTILIZARAN PARA LAS
ESCENAS NAVIDENAS EN VIVO
IAS DONACIONES SE PUEDEN
DAR A DENISE 661-384-0271
O EN LA OFICINA

Chrlstmas Schedule/ Horario Navideno
Office Hours
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- Mass/ Misas
. Christmas Vigil Mass /Misa de Vigilia de Navidad

Weekly Collection : Dec. 7 — $4, 769.00
Second Collection: $1, 580.00

Immaculate Conception: $965.00

Upcoming Second Collection: Dec. 14 — Retired Religious
Thank you for your generous donations and continued support!
Gracias por sus generosas donaciones y apoyo continuo!
https://sanclementemission.wixsite.com/scmp
Follow us on Social Media:
Instagram: sanclementmision
Facebook: sanclemente.missionparish

I Wednesday evening/ miércoles Dec. 24
The parish office will be closing earlyon . 6:30pm — Mass Cancelled/ Misa Cancelada
th ; i 8 o
Wednesday, December 24™ at 12:00pm and | . 9:00pm — Bilingual / bilingtie
P e I blisiness hours on «  Christmas Day Mass/Misa del dia de Navidad
o/ b 20 U o - 1 Thursday/ jueves Dec. 25
Friday, December 26" . 10:00am — Korean/English (coreano/ingles)
Horario de Ofinica [ 11:30am — espafiol /Spanish
La oficina parroquial cerrara temprano el I Adoration & ConiciERHEE (Sl
sreoles 24 de diciemb il . Adoracion y Confesiones
miércoles e diciembre a las 12:00pm y I 6:30pm— Mass Cancelled/ Misa Cancelada
reanudaran el horario de trabajo regular el | Friday/ viernes Dec. 26
e ds 96 de diciembre I 8:30am Mass & Confessions Cancelled/
. Misa y confesiones canceladas
In re: The Roman Catholic Bishop of Fresno, Case No. 25-12231-B-11 En referencia a: £l Obispo Catélico Romano de Eresno, Caso No. 25-12231-B-11
United St.ates Banklul.)tcy Com.t.for the }Eastern District of California n urifaraeel B?;;ﬁgtgstz dOeSC ;ﬁ?oﬁrslia maos
Notice of Deadline for Filing Claims: February 2, 2026 Notificacion de fecha limite para presentar reclamos:
YOU MAY HAVE A SEXUAL ABUSE CLAIM OR OTHER £tledcbrerode 026
On July 1, 2025, The Roman Catholic Bishop of Fresno aka the Diocese of USTED PUEDE TENER UNA DEMANDA DE
Fresno filed a chapter 11 bankruptey petition for protection under title 11 of the %Ilfl(])slgSﬁ’%(gﬁ%gL?gg?{S%izg%%%%%g%
United States Code. s 5 El 1 de julio de 2025, el Obispo Catdlico Romano de Fresno, también conocido como
If you were segma]ly abused by a.ny person connected with the Dloce.se7 you. LaDidcesis de Fresno, present6 una peticion de bancarrota del Capitulo 11 para obtener
must file a claim so as to be received by Februarv 2, 2026, or otherwise you proteccién bajo el Titulo 11 del Codigo de los Estados Unidos.
will be forever barred, estopped, and enjoined from asserting such claim Si usted fue abusado sexualmente por alguna persona rel da con la Diécesis,
against the Diocese. debe presentar su reclamo para que se reciba antes del 2 de febrero de 2026, o de
Claims based on acts or omissions of the Diocese that occurred before July }‘: mmra.'fw’c (f;u}: lgr]?l“b"a RIS A SR USSR Sl
1, 2025, must be fi!ed ‘On or before F.ebrua - 2, 2026, even if such claims Los reclamos basados en actos u omisiones de la Didcesis que ocurrieron antes del
arenot now fixed, liquidated, or certain or did not mature or become fixed, 1 de julio de 2025, deben presentarse el 2 de febrero de 2026 o antes, incluso si
liquidated, or certain before July 1, 2025. dichos reclamos no estin ahora fijos, liquidados, o determinados o no maduraron
For more information on how to file a claim or about the bankruptey, please ose.convirtieron en fijos, F‘q“‘daflos o determinados antes del 1 de julio de 2025.
visit: https:// www.bankruptcy.angeiongroup.com/rcbf, or contact the Debtor’s Para obtener més informacion sobre como obtener y presentar un reclamo o sobre la
claims and noticing agent Donlin. Recano & Company LLC. via email at: bancarrota, visite: https:/www.bankruptcy.angeiongroup.com/rcbf, o comuniquese
g . ’ 2 il s . con el agente de reclamos del Deudor, Donlin, Recano & Company, LLC., por correo
M@QMMs or by phone at 1-800-813-0529; or visit the electronico al: rebfinfo@angeiongroup.com, o por teléfono al 1-800-813-0529; o visite
Debtor’s website at https://www.dioceseoffresno.org and follow the links for , ! el sitio web del Deudor en https://www.dioceseoffresno.org y siga los enlaces para la
Chapter 11 filing. You may also file a claim online at the followmg website: ‘@‘“ ‘}z‘h‘;f\] ‘b‘ presentacion del Capitulo 11. También puede presentar una reclamacion en linea en el
- sitio web: https:/bankruptey.angeiongroup.com/Clients/rebf/FileSurvivorClaim.

Wongrmm somy/Clients/rebf/TileSurvivorClaim




